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Sehr geehrte Kunden... m

... mit dem Kauf des HomePilot® haben Sie sich fir ein Qualitats-
produkt aus dem Hause RADEMACHER entschieden. Wir danken
Ihnen fir Ihr Vertrauen.

Die RADEMACHER Produkte sind unter Aspekten des groBten
Komforts entstanden. Mit einem kompromisslosen Qualitats-
anspruch und nach langen Versuchsreihen sind wir stolz, Ihnen
dieses innovative Produkt zu prasentieren.

Dahinter stehen alle hochqualifizierten
Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter aus dem
Hause RADEMACHER.
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1. Diese Anleitung... m

...beschreibt Ihnen die Inbetriebnahme des HomePilot®.

1.1 Anwendung dieser Anleitung

*

Bitte lesen Sie diese Anleitung vollstandig durch und beachten
Sie alle Sicherheitshinweise, bevor Sie den HomePilot® zum
ersten mal in Betrieb nehmen.

Lesen Sie auch die Gebrauchsanleitungen des Zubehérs, falls
vorhanden.

Diese Anleitung ist Teil des Produktes. Bewahren Sie sie gut
erreichbar auf.

Figen Sie diese Anleitung bei Weitergabe des HomePilot®
an Dritte bei.

Bei Schaden die durch Nichtbeachtung dieser Anleitung und
der Sicherheitshinweise entstehen, erlischt die Garantie. Fiir
Folgeschaden, die daraus resultieren, ibernehmen wir keine
Haftung.

1.2 Weitere zugehorige Anleitungen

4

Die ausfiihrliche Anleitung zur Konfiguration finden Sie im
Downloadbereich unserer Internetseite:
www.homepilot.de/downloads

Geben Sie den Link in die Adresszeile Ihres Browsers ein.


http://www.homepilot.de/downloads

I 2. Gefahrensymbole

In dieser Anleitung verwenden wir folgende

Gefahrensymbole:

Lebensgefahr durch Stromschlag

BB

Gefahrenstelle / geféhrliche Situation

2.1 Verwendete Darstellungen und Symbole

Darstellung Beschreibung

1. Handlungsablaufe
2.

L 4 Aufzahlung

1) odera) Listen

i

weitere nitzliche
Informationen




2.2 Glossar - Begriffserklarung m

HomePilot®
€ Zentrale Steuereinheit flir RADEMACHER Funk-Produkte

@ Die Steuerung kann per Tablet, PC, Smartphone oder
Fernseher erfolgen.

Benutzeroberflache
€ Computerprogramm zur Konfiguration des HomePilot®
LAN (Local Area Network)

€ Abkirzung fir ein kabelgebundenes, lokales Computer-
Netzwerk

WLAN (Wireless-LAN)

€ Abkirzung fir ein lokales Funknetzwerk

WR-Connect

€& RADEMACHER Internetdienst zur Steuerung des HomePilot®
von jedem internetfdhigen Endgerat

HDMI (High Definition Multimedia Interface) *

@ Digitale Schnittstelle zur Bild- und Toniibertragung
(z.B. mit einem Fernseher)

*  HDMI, das High-Definition Multimedia Interface ist ein eingetragenes

Markenzeichen von HDMI Licensing LLC in den Vereinigten Staaten und
anderen Ldndern.

Optical
€ Digitale optische S/PDIF Audioschnittstelle
Z-Wave Technologie

@ Drahtloser Kommunikationsstandard der Firma
Sigma Designs, Inc.



3. Lieferumfang m

)

/
a) b)

Lieferumfang

a) HomePilot®
b) Steckernetzteil
<) LAN-Kabel Vergleichen Sie nach dem

d) DuoFern USB-Stick Auspacken den Packungsinhalt
e) Gebrauchsanleitung  mit diesen Angaben.

RADEMACHER bietet Ihnen mit dem HomePilot® die kostenlose Még-
lichkeiteinen Open Source Software basierten XBMC/Kodi-Mediaplayer bei
der Erstinstallation oder der zuktinftigen Nutzung auf Wunsch herunter-
zuladen und zu installieren. Hierbei beachten Sie bitte die gliltigen
Nutzungsbedingungen der Open Source Community.

. J




4. Anschliisse und Taster des HomePilot® m

==

12 3 4 5 6 7 8) 9)

1) —* DC5V/3 A Anschluss des Netzteils

2) O Taster 1 (Neustart)

3) @ Taster 2 (Servicetaster) *

4) Optical digitale optische S/PDIF
Audioschnittstelle

5) E[E[ﬁ (LAN) Anschluss an das lokale Netzwerk

6) e @ USB-Anschluss 2 (USB 2.0)

7) HDMI (1.4 mit CEC) digitaler Ausgang flr TV-Gerdte

8) o> (D USB-Anschluss 1 (USB 2.0)

9) EI Speicherkartenfach fiir 32 x 24 mm
SD-Karten (SD-HC kompatibel)

10) e~ O USB-Anschluss 3 ** (ohne Abb.)

11) o%» ©) USB-Anschluss 4 ** (ohne Abb.)

*  Alternativer Bootvorgang im Servicefall.
**  Die USB-Anschliisse 3 + 4 fliir RADEMACHER Funk-Sticks sind durch eine
Klappe an der Gerdteunterseite erreichbatr, s. Seite 22.



4.1 Die Kontrollleuchten des HomePilot® m

Symbol Name Status

Beschreibung

Das DuoFern Funksystem

griin ist aktiv, der DuoFern Stick
1 DuoFern wurde erkannt.
griin Ein Update wird durch-
blinkend  gefiihrt, s. Seite 30.
Das Z-Wave-Funksystem ist
grin aktiv, der Z-Wave-Stick wurde
2 Z-Wave erkannt
grin Ein Update wird durch-
blinkend  gefiihrt, s. Seite 30.
A Error rot Ein Fehler ist aufgetreten. *
= WLAN griin Verbindung ist hergestellt.
orange Einschaltphase - der
0 blinkend  HomePilot® startet.
U Power
" Der HomePilot® ist
griin

betriebsbereit.

*  Trennen Sie den HomePilot® fiir ca. 30 Sekunden von der Stromversor-
gung und starten Sie ihn neu. Wenden Sie sich bitte an unseren Service,
falls das Problem nicht behoben wurde, s. Seite 36.



5. Funktionsbeschreibung m

Mit dem HomePilot® und dem mitgelieferten DuoFern USB-Stick
konnen alle Gerdte eines DuoFern Netzwerks Uber die Bedien-
oberflache von einem Computer aus eingerichtet und konfiguriert
werden. Es kann jederzeit eine Anpassung an die individuellen
Bediirfnisse erfolgen.

Mit dem zusatzlich erhaltlichen Erweiterungs-USB-Stick (Art.-Nr.
3200 20 19) lassen sich weitere RADEMACHER Produkte auf Basis
der Z-Wave-Technologie einbinden.

Netzwerkanschluss (LAN)

Um den HomePilot® als zentrale Steuerung nutzen zu kénnen,
muss dieser an einen freien LAN-Anschluss eines Routers ange-
schlossen werden.

Aufruf der Benutzeroberflache im lokalen Netzwerk

Nach erfolgreichem Anschluss konnen Sie die Benutzeroberflache
des HomePilot® iber den Internetbrowser Ihres Computers auf-
rufen und konfigurieren.

Aufruf der Benutzeroberfliche iiber den RADEMACHER-
Dienst,WR-Connect”.

Zusatzlich kann die Benutzeroberflaiche des HomePilot® von
jedem internetfahigen Endgerat weltweit aufgerufen werden.
Dazu ist eine kostenlose Anmeldung und Registrierung auf dem
RADEMACHER Server erforderlich.

Einige Einstellungen (z.B. die Konfiguration einer
IP-Kamera) sind nur im lokalen Netzwerk moglich.



5. Funktionsbeschreibung m

Hinweis zur Internetverbindung

RADEMACHER empfiehlt Ihnen, den HomePilot® dauerhaft mit
dem Internet zu verbinden, um Ihnen Updates fiir Neuprodukte
und neue Funktionen bereitstellen zu kdnnen. Zudem stellen Sie
mit der Internetverbindung sicher, dass wir lhnen den optimalen
Service und sicherheitsrelevante Updates zur Verfligung stellen
koénnen.

HomePilot® App (fiir iOS und Android)

Mit der HomePilot® App steuern Sie RADEMACHER Funk-Produkte
ganz einfach per Smartphone oder Tablet. Die HomePilot®
App fir Android oder iOS Produkte erhalten Sie im entsprechen-
den App-Store.

Bedienung des HomePilot® via TV und XBMC/Kodi-Media-
player

RADEMACHER bietet lhnen mit dem HomePilot®
die kostenlose Mdglichkeit einen Open Source
softwarebasierten XBMC/Kodi-Mediaplayer bei
der Erstinstallation oder der zukinftigen Nutzung
auf Wunsch herunterzuladen und zu installieren.

Hierbei beachten Sie bitte die giiltigen Nutzungs-
bedingungen der Open Source Community.

Um die nachfolgenden Funktionen nutzen zu kénnen, muss der
HomePilot® an einem TV-Gerat angeschlossen und der XBMC/
Kodi-Mediaplayer auf dem HomePilot® installiert werden,
s. Seite 31.

€ Den HomePilot® via TV bedienen

4 Auf Multimediainhalte zugreifen



5. Funktionsbeschreibung m

Den HomePilot® via TV bedienen

Zur Steuerung von RADEMACHER Funk-Produkten kann der
HomePilot® tGber die HDMI-Schnittstelle an einen Fernseher
mit gleicher Schnittstelle angeschlossen werden. Die Konfigu-
ration des HomePilot® via TV ist nicht moglich. Die Bedienung
kann mit lhrer TV-Fernbedienung erfolgen, vorausgesetzt,
dass lhr Fernseher tber eine HDMI-Schnittstelle ab Version
1.2a (inkl. CEC) verfligt. Da einige Hersteller eigene Standards
verwenden, ist es mdglich, dass trotz passender HDMI-Version
des Fernsehers CEC nicht unterstutzt wird.

Den HomePilot® via Smartphone bedienen

Zusatzlich ist die Bedienung auch liber Smartphone mdoglich, in
den entsprechenden App-Stores finden Sie unter dem Suchbegriff
,XBMC Remote” oder,Kodi Remote” eine Auswahl an geeigneten
Apps. Beachten Sie dazu die Hinweise der jeweiligen Anbieter.
Auf Multimediainhalte zugreifen

Andie USB-Anschlisse 1 und 2 kdnnen Sie geeignete Multimedia-
gerate anschlieen und iber den integrierten SD-Kartenleser eine
geeignete SD-Karte einstecken. AnschlieBend kénnen Sie mit dem
XBMC/Kodi-Mediaplayer auf Videos, Bilder oder Audiodateien
zugreifen, die auf den oben genannten Medien gespeichert sind.

RADEMACHER Gibernimmt keine Garantie fiir die fehler-
freie Wiedergabe aller verfiigbaren Dateiformate durch
den XBMC/Kodi-Mediaplayer.

Eine Liste mit den unterstiitzten Dateiformaten finden Sie unter
dem folgenden Link:
http://wiki.xbmc.org/index.php?title=Features_and_suppor-
ted_formats

oder http://kodi.wiki/view/Features_and_supported_formats



http://wiki.xbmc.org/index.php?title=Features_and_supported_formats
http://wiki.xbmc.org/index.php?title=Features_and_supported_formats
http://kodi.wiki/view/Features_and_supported_formats

5. Funktionsbeschreibung m

Zusatzliche Funktionen durch Add-ons fiir den
XBMC/Kodi-Mediaplayer

Es konnen zusatzliche Add-ons installiert werden die weitere
Funktionen bieten, wie zum Beispiel:

€ Internetradio

DerXBMC/Kodi-Mediaplayerbietetals Open Source Soft-
ware die Moglichkeit, sogenannte Add-ons fiir die Inte-

gration von weiteren Funktionen nachtraglich zu in-
stallieren. Diese Add-ons werden von Dritten ange-
boten und wir mochten Sie auf die Beschreibungen
und Lizenzbedingungen dieser Anbieter verweisen.

& RADEMACHER bernimmt keine Garantie fiir die
fehlerfreie Ausfiihrung von Programmerweite-
rungen (Add-ons) durch den XBMC/Kodi-Media-

player.

Optical - digitale optische S/PDIF-Audioschnittstelle

Uber diesen Anschluss kénnen Sie den HomePilot® mit einem
Dolby-Digital-/dts-Dekoder (z.B. in einem Heimkinosystem), AV-
Receiver, AV-Verstarker oder mit digitalen Aktiv-Lautsprechern
verbinden.

Das Ausgabegerat (HDMI oder optischer S/PDIF) muss
im XBMC/Kodi-Mediaplayer entsprechend eingestellt

werden.



i 6. Technische Daten

HomePilot®:

Versorgungsspannung:

5V/3A(DC)

Nennleistung:

max. 15W
mit USB-powered Geradten

Min. Leistungsaufnahme:

- ohne XBMC/Kodi: ca.42W

- mit XBMC/Kodi: ca.56W

LAN: 1 x Gigabit Ethernet

WLAN: 802.11 b/g/n

USBD +@: USB 2.0 max. 900 mA insgesamt
USB@®+@ USB 2.0 max. 150 mA je Anschluss
HDMI: 1 x HDMI 1.4 (mit CEC)

Optical: 1 x S/PDIF

MaBe (L x B x H): 152x 152 x 45 mm

Stecker-Netzteil:

Betriebsspannung:

100V -240V/50-60Hz

Ausgangsspannung:

5V/3A(DC)




6. Technische Daten

WLAN-Sicherheit

Der HomePilot® unter-
stutzt folgende WLAN-
Sicherheitsalgorithmen:

WPA1 / WPA2-PSK

Der HomePilot® verbindet sich nicht mit
ungesicherten Netzwerken (ohne Passwort).

DuoFern USB-Stick

Sendefrequenz: 434,5 MHz

Sendeleistung: max. 10 mW

Reichweite:

-im Gebaude: ca. 30 m (je nach Bausubstanz)
-im Freien: ca. 100 m

Maximale Anzahl

angemeldeter Gerate: 100

Zuldssige

Umgebungstemperatur:  + 5°C bis + 40°C

MaBe (L x B x H): 67 x 18 x9 mm




I 6.1 Systemvoraussetzungen m

Zur Installation des HomePilot® bendtigen Sie:

€ Einen Internetzugang

€ Einen Router * mit DHCP-Server und einem freien
LAN-Anschluss

€ Eine frei zugangliche Netzsteckdose (230V / 50 Hz)

€ Einen handelstiblichen Standard-Computer mit einem
aktuellen Internetbrowser
* oder ein DSL-Modem, welches tiber Routerfunktionen verfiigt

Zur Steuerung des XBMC/Kodi-Mediaplayers mit der

Fernbedienung lhres TV benétigen Sie:

@ Einen Fernseher mit HDMI-Schnittstelle ab Version 1.2a
(inkl. CEC)

€ Da einige Hersteller eigene Standards verwenden, ist es

moglich, dass trotz passender HDMI-Version des Fernsehers
CEC nicht unterstitzt wird.

Alternative Bedienung des XBMC/Kodi-Mediaplayers

4 Bedienung mit einer XBMC/Kodi Remote App
Sie kénnen den XBMC/Kodi Mediaplayer auch mit einer
entsprechenden Smartphone-App bedienen.
e FirdieBetriebssysteme 10S und Android finden Sie unter
dem Stichwort , XBMC" oder ,Kodi” entsprechende Apps
in den jeweiligen App-Stores.



6.1 Systemvoraussetzungen m

4 Bedienung mit einer USB- oder Funktastatur und Maus
Eine weitere Alternative ist die Verwendung einer USB- oder
Funk-Tastatur und einer USB- oder Funk-Maus. Diese missen
den HID-Standard (Human interface device) erfillen.

e Funktastaturen und -mduse mit Bluetooth-Technologie
werden vom HomePilot® nicht unterstitzt.

6.2 Hinweise zur Netzwerksicherheit

Das Bundesamt fir Sicherheit und Informationstechnik hat Em-
pfehlungen zur sicheren Nutzung des Internets veréffentlicht.
Diese mochten wir lhnen auszugsweise zur Verfiigung stellen.
Weiterflihrende Hinweise finden Sie unter:

www.bsi-fuer-buerger.de

Sicherheitsaspekte fiir Router und WLAN

Fur den Internet-Anschluss sollten Sie in jedem Fall einen Router
nutzen. Im Gegensatz zu Modems (z.B. fiir DSL oder Kabel) sind bei
Routern eine Firewall und Verschliisselungsfunktionen integriert,
die Sie aktivieren bzw. einstellen missen.

Andern Sie voreingestellte Passworter

Andern Sie unbedingt das voreingestellte Passwort fiir den Zugriff
auf die Konfigurationsoberflache des Routers.


http://www.bsi-fuer-buerger.de

6.2 Hinweise zur Netzwerksicherheit m

Deaktivieren Sie die WLAN-Funktion, falls Sie diese nicht
nutzen.

Die meisten Router verfligen heute tber die Mdglichkeit, lhre
Gerate (wie z.B. Notebooks) drahtlos mit dem Internet zu verbin-
den (WLAN). Deaktivieren Sie die WLAN-Funktionalitdt, wenn Sie
diese nicht benétigen.

Wahlen Sie eine sichere Verschliisselung fiir lhr
WLAN-Funknetz

Wenn Sie WLAN nutzen mdchten, muss die Verbindung sicher ver-
schlisselt werden. Der aktuelle Verschlisselungsstandard ist
WPA2.

Andern Sie nach der Inbetriebnahme das voreingestellte WLAN-
Passwort lhres Routers. Dieses missen Sie nur selten eingeben
(jeweils bei der ersten Verbindung eines neuen Gerats mit dem
Router), sodass Sie ohne besondere KomforteinbuBe ein zufilliges,
komplexes und langes Passwort wahlen kénnen.

Notieren Sie sich dieses Passwort und bewahren Sie es an einem
sicheren Ort und nicht im unmittelbaren raumlichen Umfeld Ihrer
Gerate oder des Routers auf.

Das WLAN-Passwort und das Passwort flir die Konfigurationsober-
flache des Routers sollten sich auf jeden Fall unterscheiden. Es ist
auBerdem empfehlenswert, den Namen Ihres WLANs - auch als
SSID bezeichnet - zu dndern. Der Name sollte keine Rlickschliisse
auf den Betreiber des WLANs oder den Hersteller des Routers er-
lauben.

Quelle: Bundesamt fiir Sicherheit und Informationstechnik



7. Sicherheitshinweise m

Der Einsatz defekter Gerite kann zur Gefadhrdung von
Personen und zu Sachschéden fiihren (Stromschlag /
Kurzschluss).

€ Verwenden Sie niemals defekte oder beschadigte Gerate.

@ Prifen Sie alle im Lieferumfang enthaltenen Komponenten
auf Unversehrtheit.

€ Wenden Sie sich bitte an unseren Service, falls Sie Schaden
feststellen.

Kurzschlussgefahr bei Verwendung eines falschen Netzteils.

@ DieVerwendung eines Netzteils mit einer anderen Spannung
als in dem zum Lieferumfang gehdrenden Netzteil, kann zu
Schdden am HomePilot® oder zu einem Kurzschluss fiihren.

€ Verwenden Sie nur Original-Zubeh6r von RADEMACHER.
Die Netzsteckdose und das Netzteil miissen immer
frei zuganglich sein.

Lebensgefahr durch Quetschen bei automatisch
anfahrenden Antrieben.

€ Halten Sie wahrend der Konfiguration und Inbetriebnahme
unbefugte Personen aus dem Fahrbereich von elektromoto-
risch bewegten Anlagenteilen fern.

@ Sichern Sie Rollladen- oder Markisenanlagen gegen automa-
tisches Anfahren*, falls Sie Reinigungs- und Wartungsarbeiten
an solchen Anlagen durchfiihren.

* (z. B. durch Abschalten der bauseitig installierten Sicherung)



7. Sicherheitshinweise m

Durch Uberspannungen im Stromnetz kann das Gerit
zerstort werden.

*

Installieren Sie den HomePilot® nicht wahrend eines
Gewitters.

7.1 BestimmungsgemafBe Verwendung

20

Verwenden Sie den HomePilot® ausschlief3lich zur Einstellung und
Steuerung von RADEMACHER Geraten.

Einsatzbedingungen

*
4

Betreiben Sie den HomePilot® nur in trockenen Raumen.

Zum Anschluss vor Ort ist eine 230 V/50 Hz Netzsteckdose
erforderlich.

Die Netzsteckdose muss frei zuganglich sein.

Der Einbau und der Betrieb von Funksystemen ist nur flr
solche Anlagen und Geréte zuldssig, bei denen eine Funktions-
storung im Sender oder Empfanger keine Gefahr fiir Personen
oder Sachen ergibt, oder bei denen dieses Risiko durch andere
Sicherheitseinrichtungen abgedeckt wird.

Funkanlagen, die auf der gleichen Frequenz senden,
kénnen zu Empfangsstérungen fiihren.



7.2 Nicht bestimmungsgemafBer Gebrauch m

Die falsche Verwendung kann zu Personen oder
Sachschaden fiihren.

€ Verwenden Sie das vorhandene Funksystem (z. B. das DuoFern
Funksystem) und seine Komponenten nie zur Fernsteuerung
von Gerdten und Anlagen mit erhdhten sicherheitstech-
nischen Anforderungen oder erhdhter Unfallgefahr. Dies
bedarf zusatzlicher Sicherheitseinrichtungen. Beachten Sie
die jeweiligen gesetzlichen Regelungen zum Errichten solcher
Anlagen.

Montieren und verwenden Sie den HomePilot® nichtim
AuBenbereich oder in feuchten Raumen. Das kann zu seiner
Zerstorung fiihren.

21



8. Den HomePilot® anschlieBen m

8.1 Den DuoFern USB-Stick anschlie3en

Offnen Sie den Deckel des USB-Fachs auf der Unterseite des
HomePilot®.

i

Das USB-Fach enthilt die beiden
USB-Anschlisse 3 und 4.

Stecken Sie den DuoFern USB-Stick in einen freien
USB-Anschluss.

/

N

DuoFern USB-Stick

/

22

SchlieBen Sie danach das USB-Fach wieder und stellen Sie den
HomePilot® auf eine feste Unterlage.

i

Die Gummimatte hinterldsst normalerweise keine
Kontaktspuren an der Aufstellflache. Angesichts

der Vielfalt der bei Mébeln verwendeten Lacke und
Polituren kann das jedoch nicht fiir alle Oberflachen
und Lacke garantiert werden.



8.2 Den Router anschlieen

Systemvoraussetzungen am Router

€ Der Router muss tiber einen DHCP-Server verfligen.

& Der DHCP-Server des Routers muss aktiviert sein.

Zuweisung von IP-Adressen im Router

In einem Netzwerk bekommen alle am Router angeschlossenen
Netzwerkgerate (z.B. der HomePilot®) vom DHCP-Server des
Routers eine IP-Adresse zugewiesen. Dazu istim DHCP-Server ein
bestimmter IP-Adressbereich reserviert.

Falls Sie fliir den HomePilot® eine feste Adresse
vergeben mdchten, missen Sie die Konfiguration
des DHCP-Servers im Router entsprechend andern.
Lesen Sie dazu die Hinweise in der Gebrauchsan-
leitung Ihres Routers.

Anmeldung und Nutzung in einem
WLAN-Funknetzwerk.

Die Konfiguration des HomePilot® (z.B. die Anmel-
dung in einem WLAN-Funknetzwerk) muss zuerst
Uber das LAN-Netzwerk und die Benutzeroberflache
des HomePilot® erfolgen.

23



8.2 Den Router anschlie3en m

1. Stecken Sie das beiligende LAN-Kabel in den LAN-Anschluss des
HomePilot® und verbinden Sie es mit einem freien LAN-Anschluss
Ihres Routers.

LAN1T LAN2 LAN3 LAN4

)

Nach Anschluss des Steckernetzteils (s. Kap. 8.3) wird
bei korrektem Anschluss die griine LED am LAN-
Anschluss leuchten. Die gelbe LED blinkt, wenn Daten
Ubertragen werden.

Die WLAN-Einstellungen auf der Benutzeroberflache
des HomePilot® werden erst nach dem Ziehen des
LAN-Steckers aktiviert.

= =]




8.3 Das Netzteil anschlieBen m

1. SchlieBen Sie das beiliegende Netzteil an den Stromeingang
[DC 5 V/3 A] des HomePilot® an und stecken Sie das Netzteil
anschlieBend in eine freie 230V / 50 Hz Netzsteckdose.

e

Nach dem Einschalten der Stromversorgung
beginnt die Power-Kontrollleuchte orange zu
blinken.

Der HomePilot® ist betriebsbereit, sobald die
Power-Kontrollleuchte dauerhaft griin leuchtet.

25



9. Die Benutzeroberflache aufrufen m

26

Der Zugriff auf die Benutzeroberfliche des HomePilot® erfolgt
Uber den Internetbrowser Ihres Computers.

Die folgenden Internetbrowser werden unterstiitzt:
Mozilla Firefox ab Version 44

Apple Safari ab Version 7

Google Chrome ab Version 48

Microsoft Internet Explorer ab Version 11

L K R IR R 2

Microsoft Edge

Der Zugriff liber mobile Browser ist ebenfalls moéglich.

Auf Grund der verschiedenen Plattformen kann eine Funktion
von Gerat zu Gerat unterschiedlich sein.

Gehen Sie wie folgt vor:

Starten Sie den Internetbrowser und geben Sie die folgende
Adresse ein:

http://homepilot.local

[ Radernacher HomePilot - F

http:f/homepilot.local

Je nach Browser, Betriebssystem und Netzwerkkon-
figuration kann es sein, dass der Zugriff ohne den
Zusatz ,.local” oder nur tiber die IP-Adresse erfolgen
kann.

& Falls der HomePilot® unter ,http://homepilot.
local” nicht zu erreichen ist, beachten Sie bitte die
Hinweise auf Seite 29.



9. Die Benutzeroberflache aufrufen m

2. Danach erscheint die Benutzeroberfliche lhres HomePilot®. Der
HomePilot® ist jetzt fiir Ihre Eingaben betriebsbereit.

I HomePilot

@ RADEMACHER

Favoriten

e

Gerdte

2222

Szenen &
Automation

Sensoren

Kameras

2

Konfiguration

Ihr HomePilot bietet Ihnen an dieser Stelle Favoriten Ihrer Geraten und Szenen.
Um ein Gerét oder eine Szene hinzuzufigen kiicken Sie auf das Stern Symbol 7 in den Details der Gerate
und Szenen.

Beim ersten Zugriff (nach Anschluss an das Stromnetz
oder nach einem Neustart) kann der Aufbau der Seiten
einige Sekunden dauern.

€ Danach ist der HomePilot® betriebsbereit.
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9.1 Navigation und Bedienung m

28

Die Navigation und die Bedienung auf der Benutzeroberflache
wird in einer ausfiihrlichen Gebrauchsanleitung erklart.

Die aktuelle Gebrauchsanleitung finden Sieim Downloadbereich
unserer Internetseite:

www.homepilot.de/downloads

Geben Sie den Link in die Adresszeile Ihres Browsers ein.


http://www.homepilot.de/downloads

9.2 Was tun, wenn der HomePilot® nicht
erkannt wird

Was tun, wenn der HomePilot® nicht erkannt wird?

Je nach verwendetem Routertyp kann es vorkommen, dass der
HomePilot® nach Eingabe der oben genannten Adresse nicht
erkannt wird.

Wenn das der Fall ist, missen Sie eventuell die IP-Adresse des
HomePilot® in das Eingabefeld des Browsers eingeben.
Beispiel einer IP-Adresse: http://192.168.2772.22?

Wo steht die IP-Adresse?

Die IP-Adresse wird von Ihrem Router automatisch vergeben und
kann in den Netzwerkeinstellungen des Routers eingesehen
werden. Dort wird die IP-Adresse im Zusammenhang mit der
MAC-Adresse des HomePilot® (siehe Gerdteunterseite) genannt.

Anzeige der IP-Adresse auf dem Willkommensbildschirm
Die vergebene IP-Adresse wird lhnen auch auf dem HomePilot®-
Willkommensbildschirm auf lhrem Fernseher angezeigt (s.

Seite 33), wenn dieser per HDMI-Kabel mit dem HomePilot®
verbunden ist.

Vorhandene LAN- oder WLAN-Gerate im
Heimnetzwerk erkennen

Wenn Sie lhr Smartphone im lokalen WLAN-Funknetz betreiben,
bieten unterschiedliche Apps fiir iOS und Android eine einfache
und komfortable Moglichkeit, das Netz zu scannen und die
vorhandenen LAN- und WLAN-Gerédte anzuzeigen.

Suchen Sie in den App Stores nach ,Netzwerk Scan, z. B. FING".
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9.3 Softwareupdate m

Mit Hilfe von Firmware-Updates wird der HomePilot® fortlaufend
aktualisiert.

Offnen Sie die Benutzeroberfliche des HomePilot®.

Wechseln Sie in das Men(,,Konfiguration / System / Firmware”
und prifen Sie, ob ein Update verfligbar ist.

Starten Sie das Update (falls vorhanden).

Nach dem erfolgreichen Download des Updates kann die Installa-
tion gestartet werden. Dabei blinkt die Kontrollleuchte 4.

Nach ca. 15 Minuten wird der HomePilot® neu gestartet. Die
() - Kontrollleuchte blinkt orange und die Kontrollleuchte 2
blinkt griin.

Dieser Prozess kann einige Minuten dauern. In dieser Phase ist
der HomePilot® nicht betriebsbereit.

Danach erfolgt ein weiterer Neustart des HomePilot®, um in den
normalen Betriebsmodus zu gelangen.

Wahrend dieser Phase blinkt die ¢§) - Kontrollleuchte orange.

30

Der HomePilot® ist wieder betriebsbereit, sobald die
& - Kontrollleuchte wieder dauerhaft griin leuchtet.

Der gesamte Update-Prozess dauert ca. 30 Minuten
zzgl. der Zeit fur den Download des Updates.



10. Den HomePilot® an einen Fernseher
anschliefen

i

Zur Steuerung des XBMC/Kodi-Mediaplayers mit der
Fernbedienung lhres TV bendtigen Sie einen Fernseher
mit HDMI-Schnittstelle ab Version 1.2a (inkl. CEC).

2

2

Aktivieren Sie die CEC-Funktion in den Einstellung-
en lhres Fernsehers.

Da einige Hersteller eigene Standards verwenden,
ist es moglich, dass trotz passender HDMI-Version
des Fernsehers CEC nicht unterstiitzt wird.

Falls der Fernseher diese Funktion nicht unter-
stltzt, kdnnen Sie alternativ eine Tastatur/Funk-
Tastatur und eine Maus/Funk-Maus anschlieBen
und verwenden.

Alternative Bedienung des XBMC/Kodi-Media-
players mit einer Smartphone App, s. Seite 16.
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10. Den HomePilot® an einen Fernseher
anschliefen

1. Schalten Sie zuerst den HomePilot® aus.

2. Verbinden Sie anschlieBend den HomePilot® via HDMI-Kabel
mit dem HDMI-Eingang Ihres Fernsehers.

e

HDMI1HDMI2
—

3. Schalten Sie danach den Fernseher und zuletzt den HomePilot®
ein.

Nach dem Einschalten erkennt der HomePilot® auto-
matisch den am HDMI-Eingang angeschlossenen
Fernseher.

@ Eine andere Anschluss- und Einschaltreihenfolge
kann eventuell zu Funktionsstérungen fuihren.



10. Den HomePilot® an einen Fernseher
anschliefen

4.

AnschlieBend erscheint die folgende Meldung auf ihrem TV-
Bildschirm.

HERZLICH WILLKOMMEN!

Fir die Nutzung von HomePilot®2 tiber Ihren Fernseher bietet Ihnen
RADEMACHER die kostenlose Mdglichkeit einen Open Source Software
basierten XBMC-Mediaplayer zu installieren.

Offnen Sie dazu bitte die folgende Adresse im Browser lhres Computers:

http://192.168.222.222?/xbmc

und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm!
Beachten Sie hierbei bitte die gultigen Nutzungsbedingungen der
Open Source Community.

Geben Sie die auf Ihrem TV-Bildschirm angezeigte IP-Adresse in
die Adresszeile Ihres Browsers ein.

Danach gelangen Sie auf die Benutzeroberflache des HomePilot®
und kénnen dort den XBMC/Kodi-Mediaplayer herunterladen
und installieren.

Folgen Sie den Anweisungen zur Installation des XBMC/Kodi-
Mediaplayers auf dem Bildschirm ihres PCs.

Nach erfolgreicher Installation startet automatisch die
Benutzeroberflache des XBMC/Kodi-Mediaplayers auf dem
Bildschirm des Fernsehers.
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11. Vereinfachte EU-Konformitatserklarung m

C€
C€
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Hiermiterklart die RADEMACHER Gerate-Elektronik GmbH, dass der
HomePilot® der Richtlinie 2014/53/EU (Funkanlagenrichtlinie)
entspricht.

Hiermit erklart die RADEMACHER Gerate-Elektronik GmbH,
dass der DuoFern USB-Stick der Richtlinie 2014/53/EU (Funk-
anlagenrichtlinie) entspricht.

Der vollstéandige Text der EU-Konformitétserkldarungen ist unter
der folgenden Internetadresse verfligbar:

www.rademacher.de/ce



12. Garantiebedingungen m

RADEMACHER Gerate-Elektronik GmbH gibt eine 24-monatige
Garantie fir Neugerate, die entsprechend der Einbauanleitung
montiert wurden. Von der Garantie abgedeckt sind alle
Konstruktionsfehler, Materialfehler und Fabrikationsfehler.

Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche bleiben von dieser
Garantie unberiihrt.

Ausgenommen von der Garantie sind:

€ Fehlerhafter Einbau oder Installation

Nichtbeachtung der Einbau- und Bedienungsanleitung
Unsachgemafle Bedienung oder Beanspruchung
AuBere Einwirkungen wie StéBe, Schlage oder Witterung

L 2R 2K 2R 4

Reparaturen und Abédnderungen von dritten, nicht autori-
sierten Stellen

Verwendung ungeeigneter Zubehorteile

Schaden durch unzuldssige Uberspannungen

(z. B. Blitzeinschlag)

€ Funktionsstérungen durch Funkfrequenziiberlagerungen
und sonstige Funkstorungen

L 2R 4

Voraussetzung fiir die Garantie ist, dass das Neugerét bei einem
unserer zugelassenen Fachhandler erworben wurde. Dies ist
durch Vorlage einer Rechnungskopie nachzuweisen.

Innerhalb der Garantiezeit auftretende Mangel beseitigt
RADEMACHER kostenlos entweder durch Reparatur oder durch
Ersatz der betreffenden Teile oder durch Lieferung eines gleich-
wertigen oder neuen Ersatzgerates.

Durch Ersatzlieferung oder Reparatur aus Garantiegriinden tritt
keine generelle Verlangerung der urspriinglichen Garantiezeit ein.
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RADEMACHER
Gerate-Elektronik GmbH
Buschkamp 7

46414 Rhede (Deutschland)
info@rademacher.de
www.rademacher.de

Service:

Hotline 01807 933-171*
Telefax +49 2872 933-253
service@rademacher.de

* 30 Sekunden kostenlos, danach 14 ct/
Minute aus dem dt. Festnetz bzw. max.
42 ct/Minute aus dem dt. Mobilfunknetz.

Technische Anderungen, Druckfehler und Irrtiimer vorbehalten. Abbildungen unverbindlich.
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